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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৪২৮

৩৯/ িশাচার (كتاب الآداب)
পিরেদঃ ৫. সান জ িনেল নবজাতকেক 'তাহনীক' করা খুরমা ইতািদ (িচিবেয় তার মুেখ 'বরকত' দয়া) এবং

(এ উেেশ) তােক কান সািলহ (পুণবান) বির কােছ িনেয় যাওয়া মুাহাব। জের িদেন নাম রাখা জােয়য।

আবদুাহ এবং ইবরাহীম ও অনান নবীগেনর নােম নাম রাখা মুাহাব

موي هتيمازِ تَسوجو هّنحي حالص َلا هلمحو هتدِنْدَ ولُودِ عويكِ الْمنابِ تَحبحتاب اسب

وِدته واستحبابِ التَّسمية بِعبدِ اله وابراهيم وسائرِ اسماء انْبِياء علَيهِم السَم

আরবী

يرِينس ،ناب ننٍ، عوع ننَا ابرخْبونَ، ااره نزِيدُ بدَّثَنَا يةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

ِبالص ةَ فَقُبِضو طَلْحبا جفَخَر َشْتةَ يطَلْح ِبلا نانَ ابك كٍ، قَالالم ننَسِ با نع

هلَيا تبانَ ‏.‏ فَقَرا كمم نسا وه ملَيس ما قَالَت ناب لا فَعم ةَ قَالو طَلْحبا عجا رفَلَم

الْعشَاء فَتَعشَّ ثُم اصاب منْها فَلَما فَرغَ قَالَت واروا الصبِ ‏.‏ فَلَما اصبح ابو طَلْحةَ

اتَ رسول اله صل اله عليه وسلم فَاخْبره فَقَال ‏"‏ اعرستُم اللَّيلَةَ ‏"‏ ‏.‏ قَال نَعم قَال ‏"‏

صل ِالنَّب بِه تتَا َّتح لْهمةَ احو طَلْحبا ل ا فَقَالمغُلا لَدَتا ‏"‏ ‏.‏ فَومارِكْ لَهب ماللَّه

ِالنَّب خَذَهاتٍ فَاربِتَم هعم ثَتعبه عليه وسلم وال صل ِالنَّب بِه َته عليه وسلم ‏.‏ فَاال

صل اله عليه وسلم فَقَال ‏"‏ امعه شَء ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا نَعم تَمرات ‏.‏ فَاخَذَها النَّبِ صل اله

هدَ البع اهمسو هَّنح ثُم ِبالص ف ا فلَهعفَج يهف نا مخَذَها ا ثُمغَهضعليه وسلم فَم

‏.‏

বাংলা

৫৪২৮। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আবূ

তালহা (রাঃ) এর এক ছেল রােগ ভুগিছল। আবূ তালহা (রাঃ) (তাঁর কােজ) বিরেয় যাওয়ার পর িশিট মারা

যায়। যখন আবূ তালহা (রাঃ) িফের এেলন, িতিন (ীেক) িজাসা করেলন, আমার ছেলর অবা িক? (ী) উু

সুলায়ম (রাঃ) বলেলন, স আেগর চাইেত শা আেছ। এরপর িতিন তাঁেক রােতর খাবার িদেলন, িতিন তা

খেলন, তারপর তার সে িমিলত হেলন। এরপর িতিন অবসর হেল উু সুলায়ম (রাঃ) বলেলন, িশিটেক
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দাফন কের এস।

সকাল হেল আবূ তালহা (রাঃ) রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িখদমেত এেস তাঁেক (সব) ঘটনা

বলেলন। িতিন িজাসা করেলন, তামরা িক আজ রােত িমিলত হেয়ছ? িতিন বলেলন, হাঁ। িতিন (দু’আ কের)

বলেলন, ইয়া আাহ। তােদর উভেয়র জন বরকত িদন। এরপর তার একিট ছেল জ হণ কের।

তখন আবূ তালহা (রাঃ) আমােক বলেলন, তােক (কােল) তুেল নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িখদমেত

িনেয় যাও। [উু সুলায়ম (রাঃ)] তার সােথ কেয়কিট খজুরও িদেলন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তােক (িশিটেক) হােত িনেয় িজাসা করেলন, তার সােথ িকছু আেছ িক? তারা বলেলন, হাঁ, কেয়কিট খজুর।

তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সেলা িনেয় িচবােলন। এরপর তা তাঁর মুখ থেক িনেয় িশিটর মুেখ

িদেলন। তারপর তার জন বরকেতর দু’আ করেলন এবং তার নাম রাখেলন আবদুাহ।

English

Anas b. Malik reported that the son of Abu Talha had been ailing. Abu Talha
set out (on a journey) and his son breathed his last (in his absence). When
Abu Talha came back, he said (to his wife):
What about my child? Umm Sulaim (the wife of Abu Talha) said: He is now in
a more comfortable state than before. She served him the evening meal and
he took it. He then came to her (and had sexual intercourse with her) and
when it was all over she said: Make arrangements for the burial of the child.
When it was morning. Abu Talha came to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and
informed him, whereupon he said: Did you spend the night with her. He said:
Yes. He (the Holy Prophet) then said: O Allah, bless both of them (and as a
result of blessing) she gave birth to a child. Abu Talha said to me (Anas b.
Malik) to take the child, (so I took him) and came to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم).
She (Umm Sulaim) also had sent some dates (along with the child). Allah's
Apostle (صلى الله عليه وسلم) took him (the child) (in his lap) and said: Is there anything with
you (for Tahnik). They (the Companions) said: Yes. Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) took
hold of them (dates and chewed them). He then put them (the chewed
dates) in the mouth of the child and then rubbed his palate and gave him
the name of 'Abdullah.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15298
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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